Porownanie ttumaczen I Koryntian 9:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Nie wiecie ze przy $wietych pracujacy ze Swiatyni jedza
interlinearny | Przekfad Textus ci ottarzu przy bedgcy z oltarza majg udziat
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Czy nie wiecie, ze ci, ktorzy przy poswigconych pracuja,
dostowny dostowny to, co ze $wiatyni, jedza, (a) ci, ktorzy przy oltarzu stuza,
w ottarzu maja udziat?*"
PBPW Przektad Nowy Testament Nie wiecie, ze (przy) poswigconych* pracujacy ok
dostowny Popowski- z po$wieconego jedza, (ci)*** oltarzu przy bedgcy****
Wojciechowski (z) oltarzem majg udzialt? 2345
TRO Przektad Textus Receptus Nie wiecie ze (przy) swigtych pracujacy ze Swiatyni
dostowny Oblubienicy jedza (ci) ottarzu przy bedacy (z) ottarza majg udziat

D <x>530 13:7</x>
2 Lub: "przy ofiarach".

3 Z domy$lnym rzeczownikiem: pokarmy, czgsci.

4 W oryginale rodzajnik, zamieniajacy imiestow na rzeczownik.
% Sktadniej: "ci przy oftarzu bedacy".
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